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Amoés: o profeta, o contexto e o texto

Luciano R. Peterlevitz

Resumo

O profeta Am@s é parte integrante da populagéo esim@ que se enveredava por um
processo de empobrecimento. Este empobrecimentadasionado pelas politicas

usurpadoras dos direitos humanos, vigentes nocalsigel em meados do século VIli

a.C., promovidas pelo Estado de Jerobo&o I, eizagtas nos vilarejos do reino do

Norte. Tais politicas fundamentavam-se na reti@darsiva da producdo camponesa,
mediante o0 modo de producdo denominaddrib@tarisma Constata-se que, naquele
cenario, a literatura do profeta surge na coletigélde um grupo social, no qual Amaos
estava inserido. O texto atribuido a Améds represerntrotesto daquele grupo contra a
opressao e as injusticas sociais patrocinadasEstbdo de Israel. Assim, a situagao
humilhante do antigo Israel constitui-se a chaveneeéutica do livro de Amos.

Palavras-chave Amos — Estado — tributarismo —literatura proféticprofetismo

Abstract

Prophet Amos is an integrating part of the ruralpyation which was
getting into a process of impoverishment. Thisatitn was caused by usurping human
rights political system present in the ancient dsran the midle of the 8th
century b.C., launched by the Jeroboam 1l regimed aassimilated by
villages from the North kingdown. That political ssgm was rooted in an
extortionate rural production withdrawal ruled by &ind of production
called tax system. It seems that in that scenaeypitophet writtings come up in a
particular social community in which Amos was iriedr The text assigned to Amos

represents the community’s protest against sociaisgeution and grievancies
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supported by the State of Israel. Therefore, themilating situation
of the ancient Israel becomes the hemeneuticatk#ye book of Amos.
Key words: Amos - State - tax lawyers, prophetic literatuRrophecy

Introducéo

Grande parte da pesquisa do livro de Amés tem atatsi que a literatura do
profeta surge como um protesto contra a opressaiojastica social vigentes no antigo
Israel, em meados do século VIII a.C. Para enteadmensagem do livro, é preciso
considerar a situacdo humilhante dos pobres dageel@io. Amoés fala em nome do
Senhor, como um ledo que ruge contra a injusticels(.2). Assim, o presente artigo
propde-se a analisar introdutoramente a literatier&moés, a partir da perspectiva da
realidade social do profeta. Dialogaremos, sobretadm a teologia latino-americana,
principalmente com os trabalhos de Milton Schwérgddaroldo Reimér

Focalizando as contradi¢des sociais do antigo lIsiaeséculo VIl a.C., este
artigo analisara algumas propostas hermenéutices @divro de Amos, indicando
também algumas implicacdes para a Igreja atual.ofivacdo deste artigo é a andlise
do livro de Amds para redirecionar o debate dadwiska Igreja junto aos empobrecidos
e injusticados de nossa sociedade. Para isso, td@sgassos. Num primeiro, pretendo
analisar quem foi o profeta Amos. Num segundo,stigarei seu contexto histérico. E,
por fim, pretendo mostrar ao leitor o processo dmppsicdo do texto de Amods,
focalizando a literatura do profeta como um pratssicial.

1. O profeta

O nome “Amaos” significa “carregador de cargas” {(d&io do verbo hebraico

amas “erguer um fardo”, “carregar”). Presume-se queome seja uma abreviacdo de

2 SCHWANTES, Milton Schwantes. “Profecia e EstadméaJproposta para a hermenéutica profética”.
In: Estudos Teoldgico$ao Leopoldo: Faculdade de Teologia, vol.22, 19805-145. Veja também do
mesmo autorA terra ndo pode suportar suas palavras — refleg@&studo sobre AmdSao Paulo:
Paulinas, 2004, 206p. (Colecgéo Biblia e histéria).

® REIMER, HaroldoRichtet auf das Recht! Studien zur Botschaft dessABtuttgart: Verlag
Katholisches Bibelwerk, 1992 (série: StuttgartdveBstudien, vol. 149). As consideracfes a respeito
deste texto podem ser encontradas em outro amigredner: “Amaés, profeta do juizo e justica”. In;
Revista de Interpretacéo Biblica Latino-americamal. 35/36. Petrépolis: Vozes, 2000, p. 171-190.
Texto disponivel em www.haroldoreimer.pro.Weja também, neste site, o texto “Agentes e nmsoars
de opressao e exploracdo em AmoOs”’Ravista de Interpretacdo Biblica Latino-americamal.12.
Petropolis: Vozes, 1992, p. 51-60.




“Amasia”, cujo sentido é “Javé carrega, protegeCr(27.16)* O sentido do nome
talvez aluda a mensagem do livro, que, constitg@tasicamente uma mensagem de
juizo, defini-se como um fardo pesado a ser traidmnao povo de Israel. De fato,
pregar uma mensagem de juizo divino € um fardao aara quem prega quanto para
quem ouve.

Amds é oriundo de Tecoa (1.1), um povoado de Jlmtalizado a 9 km
sudoeste de Belém. Crabtree afirma que Tecoa estawa elevagdo de 920 metros,
sendo estrategicamente usada no toque de tronda@ssmMissao de anuncios ao povo
(Jr 6.1)°> Nessa vila a sabedoria popular era bastante atwhehEssa informacéo
parece ser confirmada por 2Sm 14.2.

Mas, quem foi Amés? Uma breve andlise em 1.1 e-I5lélucidara essa
guestao.

Amos era um profetizador e um visionario. Em 74lé, declara: “Nao sou
profeta, nem filho de profeta.’”Por que essa recusa? Ora, ele se recusa aiTieri
com os profetas profissionais do palacio e dos l@sngais religiosos estavam aliados
as politicas expansionistas e injustas promovidds Bstado de Israel. Na verdade,
Amoés declara que foi chamado pelo Senhor (7.15)s@etornou um profetizador. O
pastor de Tecoa foi coagido por Javé (3.8).

Amods é reconhecidamente um visionario: 7.12. Isberé evidenciado pelas
visdes do profeta, nos capitulos 7 — 9. Em 1.1pé&mencontramos uma referéncia
sobre a vidéncia: “viu contra Israel”. O verboiatilo aqui éazah e, diferente de 7.1,
4, 7; 8.1; 9.1 (onde usa-sa’ah, “ver”, “olhar”), refere-se exclusivamente ao “Ver
sobrenatural da revelagao divina.

Sobre a profissdo de Amos, também precisamos @asid.1 e 7.14-15. O
profeta tem trés ocupacdes: pastor (de gado miudqyeiro e colhedor de sicobmoros.

Em 1.1, Amés é identificado como “criador de ovethdradugdo da palavra
hebraicanoged® O mesmo termo é aplicado ao rei de Moabe, Mesa 84&. Por essa

referéncia, muitos estudiosos concluem queoged ndo indica um mero pastor

4 JEREMIAS, JorgThe book of Amos — a commentafyaducéo: Douglas W. Stott. Louisville:
Westminster John Knox, 1998, p.12 (Old Testamelntary).

® CRABTREE, A. RO Livro de AmésRio de Janeiro: Casa Publicadora Batista, 196(0.

® SCHWANTES, Milton.A terra ndo pode suportar suas palavras — refleeg@studo sobre Amgs.50.

" Alguns exegetas traduzem as sentencas no pa$gadueio era um profeta, nem filho de profeta.” E o
caso de KIRST, Nelsomos — textos selecionad@io Leopoldo: Faculdade de Teologia, 1981, p.113-
116.

8 A relacdo denogedcom a lingua ugaritica é bastante questionaved KHRST, NelsonAmés — textos
selecionadasp.37.



(hebraicoro‘eh), mas sim um proprietaribGeorg Fohrer afirma que ele viveu “como
proprietario autbnomo de rebanhos”, “talvez tiveasea propriedade na regido de
colinas™®. Para Gerhard von Rad, Amds “provavelmente exertia profisséo elevada
e dispunha de meios suficientes de subsisténtia”.

Mas existem boas evidéncias para acreditarmos goedsAintegrava a
populagcdo camponesa empobrecida. Em 7.14, o teumodgscreve a ocupagao de
Amés éboger Embora o termo possa descrever um pastor, nutilgdmmstante amplo,
ele mantém uma relacdo linguistica cdmqar, “gado”, 0 que sugere que AmOs
trabalhava com gado e com ovelhag&ntretanto, de acordo com o v.15, parece que
Amés nao trabalhava mais com ovelhas. Assitmpaeré alguém que cuida de bois. O
profeta seria, pois, um “pastor de bdisO bogerndo poderia ser criador e proprietario
de gado, “ainda mais que posse de gado é expreseateb modo (cf. Gn 12.16; JO
1.3)..m1

Além disso, h& outra informacdo sobre Améds: “calfior de sicémoros”
(hebraico: boles xigmin).O sicémoro, da familia da figueira, encontrava-s&s n
baixadas litoraneas e no vale do Rio Jorddo. Rottanfruto inexistia na cidade natal
de Amoés, Tecoa. A atividade de AmoOs nao era soélleincento das frutas. Pois o
hebraicoboles da raizbls, aludi ndo somente ao coletar das frutas dos si@snmas,
com maior probabilidade, indica um ato de escooagén arranhdo nas frutas com a
unha ou com um pedacinho de metal, antes do antachémo, visando a adocicar a
frutal® Essa ndo era uma atividade para pessoas da cesha. Era um trabalho
penoso. Para quem morava em Teécoa, deslocameniodiges eram exigidos em
direcéo as regides dos sicOmoros.

Deste modo, Amos se define como vaqueiro e colhédmicomoros. Essas
eram suas atividades por ocasido do confronto etere o sacerdote Amazias. Mas,

quando foi chamado por Javé, sua ocupacdo era.ddtrav.15, sua ocupacao

® KIRST, NelsonAmos — textos selecionadps37.

Y SELLIN, Ernst; FOHRER, Georgntroducdo ao Antigo Testameniml.2. S0 Paulo: Paulinas, 1978,
p.648, 649.

1 \VON RAD, GerhardTeologia do Antigo Testamentml.2. S&o Paulo: Aste, 1974, p.124.

12 MCCOMISKEY, Thomas E. “Amos”. In GAEBELEIN, Frarik (editor).Expositor's Bible
Commentaryvol. 7: Daniel and the Minor Prophets. Grand RapZondervan, 1985, p.279.

13 SCHWANTES, Milton. “Profecia e Estado — Uma prajagsara a hermenéutica profética”, p.141.

Y SCHWANTES, Milton. “Profecia e Estado — Uma prajagsara a hermenéutica profética”, p.141.

1 WRIGHT, T.J. Wright. “Amos and the ‘sycomore figh: Vetus Testamentyr@6. Leiden: E.J. Brill,
1976, p.362-368.



restringia-se ao “‘rebanho de gado” (miudo: ovell®snos e cabrinos). Esse € o
sentido da palavra hebraigain.

Portanto, a profissdo de Amaés por ocasidao do ¢ordin Betel (7.14) ndo € a
mesma da ocasido de sua vocacao (7.15; cf. Lihulfplicidade e a periodicidade de
ocupacoes levam-nos a seguinte conclusdo: Amoéserdiaum homem de posses;
ganhava seu pao por meio de diversas ocupacOesgsemo sazonais. O profeta
integrava a populacdo empobrecida pelos projetpareskonistas de Jeroboéao Il, e de
Uzias no Sul (veja abaixo). “Hoje seria uma espéeidoia-fria.*® Assim, a situacdo
de pobreza de Amods € uma porta de entrada parmpreensao da mensagem do seu

livro.

2. O contexto

A época de Amos é bem definida em hads dias de Uzias, rei de Judda, e nos
dias de Jeroboéo, filho de Joas, rei de Israel,sdanos antes do terremotoUzias
reinou em Juda a partir de 787/6 e viveu até 7@6Mas o alvo principal da mensagem
de Amoés foi Jerobodo II (Am 7.10-17). Este goverrami 787/6 a 747/6 a.C.
Considerando que em 757/6 Uzias adoeceu, e preeisivagar o reino a seu filho
Jotéo, e este ndo é mencionado em Am 1.1, “é depge que AmOs tenha atuado antes
do ultimo decénio do rei Jerobo&o1"Ou seja, o periodo mais provavel para a atuagao
de Amos situa-se por volta de 760 a.C. Ha um teegpecifico dessa atuagdo: “dois
anos antes do terremoto”, fato que, segundo algdesbertas arqueoldgicas, ocorreu
por volta de 760 a.C. Portanto, Amoés inaugura afepr@ literaria do Antigo
Testamentd® Cronologicamente, ele é o primeiro dos profetassitos.

Averiguemos agora o periodo do nosso profeta. Camos, ele situa-se na
época de Jerobodo I, um dos ultimos reis da dadst Jel. Foi um periodo marcado
pela prosperidade econdmica. Este desenvolvimem¢ono de Israel se explica pelo
cenario internacional da época:

1) O Reino de Damasco, que outrora se impos sebaelI(2Rs 13.3, 7), foi
sitiado pelos assirios, em 806 a.C. Ben-Hadadejeddamasco, foi coagido a pagar

tributos para Adadnarari lll, rei da Assiria.

1 SCHWANTES, Milton.A terra ndo pode suportar suas palavras — refleg@studo sobre Amgs.52.
" KIRST, NelsonAmos — textos selecionag@sll.
8 CRABTREE, A. RO Livro de Amé6sp.9.



2) Joas, pai de Jerobodo Il, aproveitando-se dgililade de Damasco,
recuperou de Ben-Hadade as cidades que este loangjaistado de Israel (2Rs 13.25).

3) Jerobo&o Il continuou a expansao territoriatiada por seu pai. Ele
submeteu o Estado de Damasco e dominou Hamatel®@R®8). No sul, impds-se até as
fronteiras do Mar Morto (2Rs 14.25, 28). Sobre cesso do rei de Israel, ha uma
observacdo muito oportuna de Merrill: “Nao houvé&o@ueino que, desde os tempos de
Salomao, tenha conseguido dominar sobre tamanbasé territorial **

4) O periodo que se estende de 783 (morte de Admird) a 745 foi
marcado pelo enfraquecimento da Assiria. Os asstn@ram seu poderio militar
ameacado por um dos seus vizinhos, Urartu. O ardcgpento da Assiria possibilitou
a expansao do reino de Jerobodo Il. Este ultimmgeraureo de Israel terminou em
745 a.C., quando o poderoso monarca assirio Tigi&ser Il iniciou suas investidas
contra os Estados do corredor sirio-palestino.

No Sul, Uzias também gozou de conquistas militaBsminou Edom, o
Neguebe e a Filistéia. Os dois reinos (Israel @)Jodntrolaram as rotas comerciais, da
Fenicia até a Arabia. A riqueza de Israel era gsdan nas luxuosas construcoes feitas
pelos mais abastados (Am 3.15; 5.11; 6.8). A arggeo tem descoberto nitidas
diferencas entre as constru¢des do século 8 adsrael antigo: havia casas abastadas,
em contraste com muitas casas simples, habitadapgiwes’® Contudo, isso n&do
aconteceu sem a radicalizacéo da violéncia e aapig#o. Por isso, as conquistas do rei
de Israel foram notadas criticamente por Amos (6. T3iaram-se extremos de riqgueza
e de pobreza. Os pequenos agricultores viam-smaas de seus credores e chegavam
a escravidao para pagar suas dividas. Os triburenis pagos por quem podia, decidiam
sempre a favor dos ricos"”

Uma das imposi¢cdes mais grotescas do reino de qQiolh foi a extorsiva
cobranca tributaria, que objetiva manter as despégaseu projeto expansionista. Os
tributos eram direcionados & capital do reino, $@mMa O modo de producdo do

¥ MERRILL, Eugene HHistéria de Israel no Antigo Testamento — O reirosdcerdotes que Deus
colocou entre as na¢debraducdo: Romell S. Carneiro. Rio de JaneiroaCasblicadora das
Assembléias de Deus, 2001, p.179. Veja também NOAadtin. Histéria de Israel Barcelona: Garriga,
1966, p.234.

2 ALBERTZ, ReinerA History of Israelite Religion in the Old TestarhBeriod— From Beginnings to
the end of the Monarchyol.1. Louisville: Westminster John Knox, 19941 0.

2L DA SILVA. Airton José A voz necessaria — Encontro com os profetas dds#&tl a.C. Sdo Paulo:
Paulus, 1998, p.50 (Biblioteca de estudos biblicos)

?2\Jeja DONNER, HerbertHistoria de Israel e dos Povos Vizinhes). 1. Sdo Leopoldo:
Sinodal/Vozes, 1997, p.318-329.



mundo biblico, vigente na época de Amdés, dributarisma Nesse modelo, os
camponeses possuiam o meio de producdo (terra)enmegavam obrigatoriamente
significativas parcelas da producdo para o Esthi@doverdade, o Estado € a cidade-
Estado, a organizacao que coordena o projeto &nbutO Estado territorial nada mais é
do que a coligacéo de varias cidades, sendo emtatitaidas (quase?) exclusivamente
pela elite. A fonte de riqueza da organizacdo ititace o cld agricola. Diante de
extorsdes e cobranca tributaria ostensiva, os caeses protestavam. E o que se |, por
exemplo, no protesto das tribos do Norte, em 1Rs 12.

O aumento das arrecadacOes tributarias, reclamatio Estado de Israel,
explica-se pela ansia de Jerobodo em inserir-seon@rcio internacional. As vias
comerciais internacionais cruzavam as terras isiaglna Planicie de Jezrael). Israel
almejava o ferro, o ouro e outras preciosidades, Mavia um problema: os produtos
agricolas, com os quais Israel participava no comérinternacional, eram
desproporcionalmente mais baratos do que os nm@eessos. “Por isso, em Estados
economicamente ‘dependentes’, como Israel e Juddiiroava ser catastrofico para o
povo trabalhador®

Os interesses comerciais ndo se restringiam aatdpéitmaria. Também se
enraizaram nas pequenas vilas israelitas. Issacaxplsucesso de Jerobodo Il. Nesse
caso, houve uma convergéncia de interesses ertogta Israelita e os ancidos dos
vilarejos. Os ancidos, que eram 0S juizes da épsmatenciavam por interesses
financeiros (2.6). O setor juridico era apoiado gacerdotes, mercadores, militares e
agricultores ricos. Essa realidade social foi ssawente criticada por Amos (2.6-8; 5.7-
12; 8.4-6).

A arrecadacdo dos produtos era efetuada por doiesma religido e a
violéncia. A repressao militar era empregada quargl@éamponeses se recusavam a
entregar o tributo (Am 2.7; veja Mg 3.1-4). Mase$igido € um instrumento bem mais
eficaz. Os camponeses eram convencidos a entregte @ge suas producdes nos
santuarios, para assim receberem a ‘béncéo’ diEmaretanto, os produtos eram
direcionados ao Estado. Divulgavam-se as festalti@ita e os ritos nos santuarios,
para o enriquecimento das cidades e dos templas.a Britica de Amds aos templos:
4.4-5; 5.4-5; 7.9.

%3 SCHWANTES, Milton.A terra ndo pode suportar suas palavras — refleg@studo sobre Amgs.20.



Assim, o cenario interno do antigo Israel no sédtlb a.C. foi nitidamente
marcado por um processo de empobrecimento dosuligres. O principal instrumento
gerador de pobreza foi a lei do crédito, constrsima uma taxagdo desproporcional as
colheitas dos agricultorés. Os credores confiscavam ndo somente as terras dos
devedores, mas também sua familia. Quando as t@dh®iio eram suficientes para a
quitacdo da divida, os agricultores eram obrigadesnder seus familiares, tornando-os
escravos, e, em alguns casos, eles mesmos erarstildsra escraviddo (Am 2.6; 8.4-
6). Perdiam a dignidade e o direito pessoais.

Portanto, quem ignora as contradicdes sociais deaége Amos dificilmente
compreendera a mensagem do profeta. Consideranda que o profeta fosse parte
integrante dos camponeses empobrecidos do séotia;ge inevitavel a conclusédo de

que seu livro é uma clara defesa dos pobres epdoeidos socialmente.

3. O texto

Nesse item, ndo me proponho a analisar a autorivap de AmOs e 0s
problemas referentes a composicdo do texto. Bastar mque varios exegetas
reconhecem um longo processo na composi¢cdo da IMionar-se que as palavras
originais de Amos foram agregadas varias camat&sirias. As primeiras camadas
teriam sido acrescentadas pelos discipulos de Aenas,ultimas seriam acréscimos da
época do exilio babilénicS. Entretanto, outros respeitados estudiosos atribaem
autoria do livro ao profeta de TecBalsso ndo significa, é claro, gtmdo o livro seja
oriundo de Amés. “E provavel que alguns poucosigelss estejam deslocados, ou
ligeiramente modificados. E também possivel qua hijumas poucas interpolacdes.
Tais emendas ndo modificam os ensinos do livro, dienmuem o seu eterno valdt.”
Por exemplo: 1.1-2 e 7.10-17 nitidamente n&o foeaoritos por Amés. Em 1.1, lemos
uma introducéo historica. Em 1.2 e 7.10-17 obseevgtie o texto foi escrito na terceira

pessoa do singular, indicando uma composicéo deites.

24 ALBERTZ, ReinerA History of Israelite Religion in the Old TestarhBeriod p.160-161.

% WOLFF, Hans WalterJoel and Amos A Commentary on the Books of the Prophets Jakkanos
Philadelphia: Fortress, 1977, p.106-113.

% ANDERSEN, Francis |.; FREEDMAN, David No&imos- A new translation with introduction and
commentaryNew York: Doubleday, 1989, p.141-144.

2 CRABTREE, A. RO Livro de Amésp.30.



Assim, algumas partes do livro de Amos foram es€rfior outras pessoas,
possivelmente pelos discipulos do profeta. Portamgoprofetas ndo eram solitarios.
Eles enraizavam-se num grupo social, que fornecauporte necessario para que seus
textos fossem preservad@<Parte dos textos proféticos origina-se no grupprofeta.

E, mesmos os textos escritos pelos profetas n@iesepam somente as palavras de um
profeta, mas sim, as palavras e as aspiracdes dgupu. A literatura profética, pois,
surge na coletividade. E o que evidenciaremos abd&tara tal, precisamos elucidar
uma peculiaridade da literatura profética, muitonom também em Amos: dito
profética

Estudos recentes tém elucidado a origem socialtekt®s proféticos. No
contexto latino-americano, tem-se notado a impoitado dito profético®® Os ditos
seriam pequenas unidades literarias, originadantraga da mensagem do profeta aos
ouvintes. Exemplos: 1.3-5; 1.6-8; 1.9-10; 1.111.23-15; 2.1-3; 2.4-5; 2.6-9, 13-16. O
dito € o primeiro estagio literario da formacao tvdos proféticos.

Num segundo momento, tais ditos foram reunidos raamjunto maior.
Surgiam assim oganfletos® Um panfleto poderia ser definido como uotanposicédo
de ditos. Em 1.3 — 2.16, por exemplo, encontramues coletanea de ditos, um panfleto.
Outra coletanea pode ser encontrada em 3.3 — 4.80d3mo modo, pequenas unidades
literarias podem ser identificadas em: 4.4-5; 5.8:34-15; 5.16-17; 5.18-20; 5.21-27,
6.1-7; 7.1-3; 7.4-6; 7.7-9; 8.1-3 € 9.1-4.

No processo de formacédo de uma colecdo de parflelesdes, evidencia-se
que a literatura profética ndo é somente a voznddhomem, nem somente a voz de
Deus. Observam-se, sim, muitas vozes que represagasofrimentos dos oprimidos
da época de Amoés. Tal tese, que aponta a dimeosé&d da organizacao da profecia,

tem sido desenvolvida principalmente por Milton Bahtes>*

8 WILSON, Robert RProfecia e sociedade no Antigo IsraBBo Paulo: Edices Paulinas, 1993, 294p.
[Biblia e Sociologia]

29 SCHWANTES, Milton.A terra ndo pode suportar suas palavras — reflez@studo sobre Amgs
p.177, 178; GUTIERREZ, Carlos Mario VasquBito, panfleto e memadria: uma abordagem a partir de
Amos 3-6Tese de doutoramento na Universidade Metodis@adaPaulo. Sao Bernardo do Campo,
2002, 231p.

39 SCHWANTES, Milton.A terra ndo pode suportar suas palavras — reflegg@studo sobre Amgds
p.147-150.

31 SCHWANTES, Milton. “Profecia e Organizacdo. Andias & luz de um texto (Am 2,6-16)". In:
Estudos Biblicasvol.5. Petropolis: Vozes, 1985, p. 26-39. Vejaltém do mesmo autdbas Recht der
Armen Frankfurt / Bern / Las Vegas: Peter Lang, 197123 (Beitrdge zur Biblischen Exegese und
Theologie).



Para a compreensdo da dimenséao social da literptafética, € interessante
uma analise em Am 2.6-16, a partir das observad@&chwante¥’

No v.6b, percebem-se dois casos distintos. O prineai semelhanca de 5.12,
remete-nos ao contexto da jurisprudéncia: “Eis\spr@lem por prata o justo”. O “justo”
seriam aqueles que sofriam as injusticas nos &iauPois os juizes eram facilmente
subornados pelos ricos. O segundo caso seria avesw: “o pobre por um par de
sandalias”. Nesse caso, a razdo da escravidaolte poa sua divida de “um par de
sandalias”. Percebe-se, portanto, duas cenasphoRode ser que essas cenas estejam
relacionadas. A segunda poderia ser consequénciarigieira. Os pobres sofriam
tamanhos prejuizos nos tribunais, e inevitavelmeram levados a escravidao.

No v.7, trés casos podem ser percebidos. O prinder@ioléncia fisica contra
os fracos: “Pisam sobre o p6 da terra na cabecdraoss”. Possivelmente o profeta
esta se referindo a violéncia dos senhores costes@ravos; ou enfatiza a violéncia do
exército de Jerobodo contra os fracos. O segunsilp €asemelhante ao primeiro do
v.6b. Trata-se da corrupgéo na jurisprudéncia: #aminho dos oprimidos desviam.” O
“caminho” seria um termo judicial. O terceiro casmmo o segundo do v.6b, faz
referéncia a escraviddo, mas agora, enfocandste ttestino da jovem escrava: “Um
homem e seu pai dormem com a (mesma) jovem a fiprafanar o meu santo nome”.
Descreve-se ai 0 abuso sexual da jovem escrava.

O v.8 é muito parecido com o v.6b. Novamente dasos sdo apresentados.
Contudo, ha uma diferenca entre as cenas do ve8lsas do v.8. E que o v.8 visualiza
delitos praticados no ambito do sagrado. O primeaso € este: para a obtencdo de
produtos de subsisténcia (alimento, semente, ets),pobres tém suas roupas
empenhoradas: “Sobre roupas empenhadas deitam ale péda altar”. Este fato
afrontava a lei mosaica, que proibia a penhoraagsas (capas) dos pobres (Ex 22.25-
26). O segundo caso se refere as multas para padod, possivelmente para aqueles
gue atrasavam a entrega do tributo (Am 4.1; 5"Mitho de multados bebem na casa
de seu deus”. Assim, 0s acusados no v.8 sdo séeeiglee oprimem os pobres por dois
meios: ritos, através dos quais retiram o exceddmfgoducao; e empréstimos em troca
de penhora indevida.

Dessa forma, Schwantes constata que a linguagem.@lo$8 ndo é coesa. Os
casos alistados sao diferentes. Certamente as deseritas ai ndo envolvem somente a

32 SCHWANTES, Milton.A terra ndo pode suportar suas palavras — reflegg@studo sobre Amgds
p.161-182.

10



pessoa de Amos. Na verdade, as vozes dos oprirsédobem audiveis nesses versos.
Mas, muito mais do que um listagem de casos, dsstipps reinantes, podem-se
identificar a dimenséo organizativa da literaturafética, aqui nos v.6b-8. Constata-se
que “a experiéncia sofrida de uns foi comunicadataos. A dor partilhada agrupa. A
juncdo das diferentes injusticas sofridas por €ifegs pessoas cria conexao,
organizacdo entre os implicadds.”Aqueles que sofriam coligaram-se contra 0s
opressores!

Como se evidenciou em Am 2.6-8, os denunciadoseabores de escravos,
juizes que aceitam suborno, comerciantes, camp®niess e sacerdotes.

Mas, nos v.14-16, outros sdo 0s ameacados. EssEgsqaen ao exeército.
Trata-se da infantaria (o “agil”, o “forte”, o “\vaite”, nos v.14-15), o argueiro (v.15), o
cavaleiro (v.15), e o comandante (“0 mais corajosol6). Constata-se, assim, um
descompassaenunciadoge ameacado®ao sdo os mesmos. Essa disparidade acontece
porque a critica de Amds nado recai sobre pessoas, principalmente sobre as
estruturas da sociedade. Na época de Amds, namex@rcito que cometia os pecados
alistados nos v.6b-8. Mas ele os viabilizava. Acdodas armas do exército inibia o
protesto dos camponeses. Mas, 0 mantenedor datex&ie Estado tributario opressor,
a grandeza estatal chamada por Amés de “Israd). (v.

Conclui-se que a literatura profética surgiu aipad organizacdo social dos
grupos oprimidos pelo Estado tributario. O agrupaimeos ditos (panfletos) € um feito
coletivo. Percebe-se assim que as coletaneas a@erdjpresentam, por um lado, a fala
do profeta, mas por outro, expressa a memoéria de comunidade. Pelo que se
percebeu em 2.6-8, a articulagédo dos panfletosesumartir da organizacéo social. No
caso, a comunidade que organizou tais textos s@saramponeses empobrecidos, com
0S quais Amos se aliou.

Portanto, a redacao do texto profético ndo é umtewlitario, mas coletivo.

A voz de Deus sem a voz dos sofridos ndo tem sentid

O texto de Amés seria a composicao de varias paguenidades literarias.
Tais unidades foram agrupadas em trés unidadeseanaio

Am 1 — 2: Primeiro conjunto (palavras de juizo carms povos vizinhos e
contra Israel)

Am 3 — 6: Segundo conjunto (palavras de juizo eolstrael)

33 SCHWANTES, Milton.A terra ndo pode suportar suas palavras — refleeg@studo sobre Amgds
p.173.
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Am 7 — 9: Terceiro conjunto (visbes de Amos)

Outra forma de percebermos a insercao das pequerdesdes num conjunto
literario maior seria observando a disposicao aiseg
Am 1 — 2: Primeiro conjunto:
1.1-2 introducéo
1.3 — 2.16 ciclo dos povos (1.3-5; 1.6-8; 1.9-1Q1112; 1.13-15; 2.1-3; 2.4-5;
2.6-9, 13-16)
Am 3 — 6: Segundo conjunto:
3.1-2 introducgao
3.3 — 4.3 ciclo anti-Samaria
4.4-13 coletanea de ditos
5.1 — 6.14 lamento sobre a “casa de Israel” (&fe56.1)
Am 7 — 9: Terceiro conjunto:
7.1-3+4-6+7-9 primeira, segunda e terceira visoes
7.10-17 narracdo
8.1-3 quarta visédo
8.4-14 coletanea de ditos
9.1-4 quinta visado
9.5-6 hino
9.7-10 ditos
9.11-15 palavras de graca

Conclusao

A compreensdo da pessoa de Amés, sua profissdssanibem como a
compreensao do contexto histérico da primeira neetdal século 8 a.C. (760 a.C.)
constituem-se a chave hermenéutica do livro de Amoés

Deste modo, é preciso corrigir um equivoco herm&m@umuito comum no
cenario evangélico, qual seja: a injustica sociapénas um aspecto da pregacédo do
profeta Amos. Essa abordagem hermenéutica tenderginalizar o protesto social do
pastor de Tecoa. Normalmente as igrejas evangdstaslam o livro de Amos a partir

de uma série de temas, tais como: soberania de $dduwe as nacdes; profeta como
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arauto da verdade; culto/adoracdo como expressédddee ndo como ritual; etc.
Geralmente estudam-se mais tesnasdo que otexto de Amés. Essa abordagem
considera a justica social apenas como um dostasp#se mensagem do profeta.

Em contrapartida, esse artigo demonstrou que ggusbcial ndo € um tema
marginalizado em Amos. Na verdade, a restauracalideitos dos pobres constitui-se
a lente através da qual passa toda a teologiaadet@r Dessa forma, o pastor de Tecoa
convida-nos a rever as afirmativas teoldgicas gseahsideram os grandes problemas
sociais da humanidade. Amoés desafia-nos fazer doep® humilhado o alicerce dos

NOSS0S pressupostos teologicos.
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